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Expéditeu‘r(n;m,adtem,bays)‘ ' iNTERNATlONALER FRACHTBR'EF U "' ﬂ

MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Via dei ciclamini, 4 e St oo ster ot stz ot
1-70026 MODUGNO - BARI Belssertngeveryag im Imemetonsan ar route (CMiR) Swaengoterverketrs (CMR)
2 Dastinatario (Ragione sociale, cittd, stato) 1 6 Trasportatora {Ragione sociale, citta, stato)

Destinatare (nom.adressc,pays)R Transpodteur (nom,adresse pays)
o WABERER

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

3 Luegoe pravisto per la consegna della merce 1 7 Trasportatori successivo/i {Ragione sociale, cittd, stato)
Lisu prévu pour la livragion de la marchandise Transporteurs sucessifs (nom.adresse pays)
OrtiLieu IDEM
Land/Pays ) iy
4 - S. Toth Intertrans it

Luogo @ data della presa in carico della merce .

Lisu et dato de la prise an charge de la marchandise 8912 Nagypdli, -l
otties  MODUGNO 035/2. hrsz2, .. 7
LandPays ITALY 1 8 Riserve e osservazioni del

trasportatore
DawmDate  22.01.2020 Réserves et ob1servations des ransporieurs
5 Documenti akegati
Documents annexés

Delivery note: 4039655-4039654-4039653-4039652-
4039651-4039650-4039658-7211190

g ;::rcr::zria:::gni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 11 peso tordo kg, 12 voiume ma
Poids brut k Cub
DC4 tranmission bl begem3
320102290R cardboard transmission 1pcs
320103464R cardboard transmission 1pcs
320108777R cardboard transmission 3 pcs
320101747R cardboard transmission 4 pcs
Dcd components TOT. 1200kg
tranmission
8201089832 2 carton boxes 5000 pcs
310320749R 3 suropallst 120*80 192 pcs
310320749R 2 pallet 800°60 16 pcs
Dw05 COMPONENTS
310321928R 1 paliet 8060 15 pcs
UN-Nr. {lasse Ziffer Buchstabe {ADR)
Un-No. Classe Chiffre Lettre {ADR)
Absend Wah Em
1 3 Istruzioni del mittente 19 zu zahian vom: L'sxp';d;;ur Monr:::g Le Bf:s".g:mim
Instructions de I'expediteur ( formalités et autres) A paysr par.
P028213601 P wansgor
;bducﬁon:
Zeiachensumme
Solde
Zuschisge
:S_ugplerrlnm
Frais acossacires
Sonanges
Divers *
Zu zahlenda Gesamt:
sumime/ Tobakd
1 4 Rickerstattung / Remboursement
1 5 Frachtzahiungsanweisung’ Prescription d'affranchissement 20 Convenzioni particolani / Conventions particulieres
Trasporio prepagato / Franco
Trasporto a carico destinatario/ Non Franco : FCA
21 compilato a /Etabiie s MODUGNO  am/le 22.01.2020 24 verce et Data
Réception des marchandises Date
22 MAGNAPT S.p.a.- VIADEICICAAMINL 4 |23 WAD387 ‘:’;‘

I-70026 MODUGNO - BAR!

(Firma e timbro del destinatario}
(Signature et timbre du destinataire)

{Firma e timbro del mittente)
{Signature et timbre de L éxpediteur)
2 5 T Paletten-Absender — Expéditeur des paleties Paletten -- Empfanger — Destinataire des palettes
Angaben zur Ermittiung der Entfernung it renziibergingen
von bis / km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Eure-
Palette palette
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palette
Einfach- Einfach-
Palstte Palette
26 Vertragspartner des FrachtfiGhrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutziagt in kg Bestitigung des Empfangers Bestatigung des Fahrers
Targa
mAakEsa




